JANOsI ZOLTAN
~Antigoné cipell6i”
Szophoklész és 1956 — Ratké Jézsef dramairdi miiveiben

(Részletek egy hosszabb tanulméanybdél)
Ratkd Jozsef és Nagy Gdspdr szellemének

Bevezet6 szavak

Ratké Jézsef 1956 tigyeinek ébren tartdsdért, emlékezetéért, koveteléseiért tett alkot6i
fellépései a kolteményeiben, nyilatkozataiban, felszélaldsaiban elmondott tizenetek
mellett — az élete utolsé fél évtizedében irott — drdmai munkdiban is nagyon erésen
nyomon kévethetdk. A Szent Istvdn kirdlyrdl alkotott, de az dllampdarti uralommal
szemben mdr a magyar rendszervéltds perspektivdit keresd Segitsd a kirdlyt! (1984),
az Antigoné-forditds (1986) és ennek nyomdn — a magyar valésdg impulziv pokldbél
— rekonstrudlt ,,antik” drdma, a Kredn (1986-87) adjik ennck a szdmos meghatdrozé
vondsiban 1956 gondolati centrumdbdl kiindulé drdmairéi munkdssgnak a tdrsada-
lomértelmezd és program-kisugirzé legfontosabb értékeit.

A dramdk egyik forrdsa az alkotd verseiben mar régéta késziil6dd — s a lirai minem
kereteit fokozatosan szétfeszitd —, a nemzeti lét alapkérdéseire dtfogé mivekben vdlaszt
keresé poétikai szdindék volt, a mdsik a ’80-as évek Magyarorszdginak gazdasdgban,
hitben, mordlban mind kétségbe ejtébb dllapota. Ratké torténelmi vélaszkeresése e
hdrom drdma poétikai viligdban — egybekapcsolva a kortdrs magyar irodalomszemlé-
letben gyakran érthetetlentil (dm az esztétikumra ratelepedd politikai megfontoldsbél
tudatosan) kettévélasztott ,nemzeti” és ,emberi” rétegeket — egyszerre mozdul meg a
magyar és az eurdpai kulttira kezdetei felé, vagyis a magyar dllami [éc alapjai: a Szent
Istvan-i kor és az eurdpai ember nagy bolesdje: az dkori Gordgorszdg irdnydba. Az
els6 Ratkd-drdma, a Segitsd a kirdlyt! az dllamot alapozd magyar tdrténelmi hagyo-
mdnyhoz nytl a rendszer levaltdsdt siirgetd, s az ez utdni magyar vildgot Gjraalkotd
példazatére. Az 1956-0s forradalom és szabadsdgharc 30. évforduléjara megalkotott
Antigoné-forditds és az ennek dgaként sziiletett sajdt drdma, a Kredn pedig az eurdpai
ember hajnala feld] végzi el a XX. szdzadvég magyar tragédidjanak értelmezését. A két
,gordg darabban” az 6kori sorsok, nézetek, archetipikus emberi helyzetek a kozelmule
és az adott jelen magyar torténelmének (dllapotainak, jellemeinek, meghatdrozé szi-
tudcidinak) egyetemes atmoszférdval sugdrzd, lényegfelmutaté tiikreivé vélnak.

S ha az Istvin-drimdban az a ,,természetes”, mert szdzados tapasztalatokbdl lesziirt
s az ir6 jelenében is keserlien megtapasztalt térténeti tény, hogy a nemzeti jové igen
gyakran az nmaga ellen fordulé magyarsiggal szemben kényszeriil viaskodni — egydl-
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taldn — a [étéért (vagyis a nemzeti megmaraddsért), az Antigoné-magyaritisban — amit
Kocziszky Eva nyersforditésa és filolégiai jegyzetanyaga Ratké értelmezése szdmdra
nagy alapossdggal készitett el§ — még merészebb, még tévolabbi parhuzamok élesed-
nek ki. A nyelv és a szitudciok Ratké dialégusaiban rogzitett sugallatai révén példdul
az, hogy a temetetleniil heverd, s holtdban a vadéllatok sorsdra jutott Poliineikész
Nagy Imre és a t6bbi mdrtir drnyékdt viseli, hogy Antigoné — ahogyan Nagy Gdspar
metaforikusan jellemezte a drdmai hds igy kialakitott histériai alapkonturjait — ,,56-0s
nagysigl” ,,ormétlan cipell6t” visel, Kre6n arcdbdl pedig (mind a forditdsban, mind
a Kredn cimu sajét drimdban) a haldlos {téletekben részes, megtorlds-kori (de késébb
is ,hosszt hatalmd”) kozvetett, dm mégis valés hohérok, vagyis kozismert magyar
politikusok tekintete (elsésorban Kaddr Jénosé) villog korbe a pédiumrél.

Az Antigoné és a magyar torténelem

Az id6szdmitisunk eltt 442-ben a thébai mondakorbél fogant s fennmaradt szo-
phoklészi dramatriléga hatos jambikus sorokban attikai (dialégusok) s dér (kardalok)
nyelvjdrdsokban irt elsd darabja és Ratkénak a miivet XX. szdzadi, magyar nyelv-
re Gltetd munkdja kozote (1986) 2428 esztendd, csaknem két és félezer év az id6-
beli tévolsdg. A két alkotd sziiletésének éve kozott 2432-33 esztenddnyi idé fesziil,
Szophoklész Kr. e. 497-ben vagy 496-ban, Ratké Jézsef 1936-ban sziiletett. Haldluk
idépontjai kozott mér ,,csak” 2393-94 év a tdvolsdg, az Kr. e. 405-ben vagy 406-
ban elhunyt, igen magas kort megért Szophoklésznak készonhetéen. (Ratké a rend-
szervaltozds évében, 1989-ben tivozott a foldi 1étb6l.) Irodalmi, kulturilis kihatdsaik
a vildgirodalom horizontjdn nem 6sszemérhetdk: a valészintleg 130 drdimai miivet
magdénak tudé Szophoklész még a fennmaradt hét-nyolc mivével is alapvetd hatdst
gyakorolt az egyetemes kultirdra, életmiivéhez mdsok kozote Seneca, Julius Caesar,
Melanchton, Voltaire, Lessing, Herder, Schiller, Holderlin kapcsolédtak erésen. A
jorészt a szabolcs-szatmari Nagykalléban palydjdt kiteljesité — e kisvdrosba szorul, il-
letve szoritott — Ratké miivei elsésorban a magyarorszdgi ,népi” és tdrsadalomelemzd
irodalomhoz, a ,bartéki” modellhez kot6dd és az etikus tartalmakat a mivek elide-
genithetetlen elemének tarté alkotdkban és olvasékban hagytak erés nyomot. Mind
a kdddri politika kultdrairdnyitdsa, mind az ezt kovetd posztmodern hegeménidban
fogant irodalomfelfogds idegenkedve és aldbecsiilve szemlélte életmivét. Ami viszont
a két alkotdt két és fél ezer év, kultirdk, torténelmi események egymdson dtziigd
tdvolabdl is — f8képp az Antigoné révén — osszekototte: a hatalom és az ember (az em-
beri természet) viszonydnak értelmezése az adott torténelmi idében. A szophoklészi
alapmii igy szolgaltathatott egyszerre modellt és kihivdst (irodalomhistériai hdtteré-
ben Bornemisza Péter Electra-magyaritdsaval: Tragoedia magiar nyelvenn, az Sophocles
Electraiabol, 1558, Bécs) Ratkéd szdmdra a sajdt alapprobléma: 1956 6roksége és az
adott magyar vildg miivészi értelmezéséhez.

El6szor az Antigoné-dtiiltetésre vetve pillantdst, a hatalmi erdszak ideolégidja, a to-
megekre (és az uralkodé csoport ellen ldzaddkra) egyardnt érvényes és alkalmazott Ka-



»Antigoné cipelli”

dér-kori koncepcidja a hatalmi mordl alapvondsaival egyiitt — az Antigonéra tekinté
Kreén szavai révén — igy csap ki (Nagy Imre tragédidjdt és a Kddar-vezérelte teljesebb
kort egyardant jellemezve) Ratké-forditdsdbol:

Kopj rd, taszitsd el a balsorstt. ..

A thébaiak koziil egyesegyediil

& szegte meg torvényemet. En nem fogok
a véros el6tt hazudozni — megdlom.

Ha ldzad6énak nevelném enyéimet,

el kéne tiirnom mdstdl is a ldzaddst.

A megfélemlitésen alapulé tdrsadalomirdnyitds egyenes ardnyban noveli meg a
szolgalelkiiség, a lakossdgot mind szélesebb kérben elvtelen vazallussd tevé programok
hirdetését és megvaldsitdsat. Az egyszerre a gordg idékre és az 56 utdni, illetve a sajdt
korra villané mondatok tomérségiikben is élesen vildgitjak meg az id6ben kozelebbre
esd pélus ,uralkodéinak”, urainak és vigyott, sét tobb dsszetevdjében meg is valdsi-
tott vildguknak a lényegét:

Hallgatni mindig arra kell, ki élen 4ll,
Igaztalan s igaz tigyben egyardnt.

Az ilyen embert becsiilom, megbizhatd,
Mert pontosan szolgil és jol uralkodik

(...)

Az anarchia mindeniitt csak bajt szerez

A teljes Kdddr-kori hatalmat (s az elStte volt Rakosi-idéket is) egységesité Kre-
on-személyiséggel szemben Antigoné és Teireszidsz Ratké-dtiiltette szavai jol hallha-
téan Kdddrt, a kaddri hatalmat és annak teljes adminisztriciéjdt jellemzik. Teireszidsz
aldbbi (r6videsen idézendd) szavai a legnyilvdnvalébban rimelnek témdjukban és gon-
dolattartalmukban Nagy Ldszlénak az 1956-o0s forradalom leverése utdni kozvetlen
élményét intenziven magéban hordozd, a f6vdros felddldsdt és tragédidjit lefest A
vdros cimere cimi versének (Himnusz minden idében kotet, 1965) szakaszaira, kiilono-
sen azokra a részeire, amelyek a lerombolt, megfélemlitett, mind kiizdelmében, mind
a megtorlds elszenvedésében magdra hagyott vdrosnak a drimdjit: a ,fekete katona”
képében rdereszkedd terror térténelmi idejét érzékeltetik.

Mert a méhek a hdsra dongnak
s doglegyek dormogve a sz816t eszik:
eljon a fekete katona.

(...)
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Eljon a fekete katona,

6rids fekete-barsony denevér,
duhog ldgy kupolék a szdrnyai,
sz8rgatyds ldbain 6rids
gorkorcsolydit elérertgva

lesz4ll a vdrosba, megvakulunk,
megvakul a naptdr, a torténelem,

(...)

végzetes vizszintesekkel
elkésziil a varos cimere Ujra,
cirkalma lesz a fiist és fohdsz,
mert eljon a fekete katona,
eljon a fekete katona!

Teireszidsz Kreénra kialté itélkezd litomdsiban — Ratké forditdsa révén — és a Nagy
Lészlé-vers metafordival szinkronban mindez a fdjdalom igy kél életre (a szétl6tt, ha-
lottakkal teli févarosrdl készitett fotok emlékeit is felidézve), s dtemelve a szenvedés és
kifosztds képeit az adott jelenre is:

Megfertézted a vdrost, szent oltdraink
tiize a hullacafatokedl blizolog,

mert keselytk és éh-kutydk zabdja lett
miattad Oidipusz szerencsétlen fia.
Kéréseinket nem ldgjdk az istenek,

A combok zsiros flistje nem tetszik nekik,
madar is hallgat, 6rvendezve nem kiilt,
legyilkolt ember vérét itta fol, azért.

S a f6vdros 1956 utdni helyzete irodalmi megjelenitéseinek sordban az idézett Nagy
Lészlé-vers és e Ratké-dtiiltetés mellé kell helyezni Marai Sdndornak a — noha Buda-
pesttdl meglehetésen tévol, New York-ban 1956-ban irt — Mennybil az angyal cimi
kolteményét is, amely szintén egyik (s a térténelemben a Nagy Ldszl6éndl is kordbbi)
— irodalomtérténeti el6zményét adja a Ratkétdl megformdle Teiresziasz-intelemnek.

Mennybdl az angyal — menj sietve
Az iiszkds, fagyos Budapestre.

Oda, ahol az orosz tankok

K&zott hallgatnak a harangok.

Ahol nem csillog a kardcsony.
Nincsen aranydié a fikon,

Nincs mds, csak fagy, didergés, éhség.
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(...)

Es sokan vetnek most keresztet.
Foldrészek népe nézi, nézi,

Egyik érti, masik nem érti.

Fejiik csévaljék, sok ez, soknak.
Imddkoznak vagy iszonyodnak,
Mert mds l6g a fin, nem cukorkak:
Népek Krisztusa, Magyarorszdg.

Ebben az 1956 utdni vildgban a Szophoklésztél Antigonéba tomaoritett etikus em-
bernek a Ratk6tdl nyelvi és a tdrsadalmi szerepeket érintéen utaldsos értelemben is
Gjraformalt sorshelyzete nem csupdn a megtorldsokkal dithongd szlikebb torténelmi
éveket, hanem az egész pdrtallam-korszaknak és a szabad mordlnak a kontrasztiv vi-
szonydt is magdban hordja. Antigoné — a zsarnoknak cimzett — szavain 4t mindezek
a szerepl6k, a feldldozottak — és mogodttitk magyar szdzezrek — arca mutatkozik meg a
torténelem sotét és véres szinfalait lerombolé tisztasdgban:

...Amit mondasz, semmi sem

tetszik nekem, és nem is tetszhetik soha,

ahogy neked sem esik j6l az én szavam.

Mivel nyerhetnék magamnak szebb hirnevet,

ha nem azzal, hogy bétydm sirba fektetem?

Ezek itt mind helyesnek mondandk, ha nem
lakatolnd le nyelviik a félelem.

Csakhogy a zsarnok mindent, mindent megtehet,
s kénye-kedvére szavalhat, amit akar.

Az igazsdgra torekvésnek és a valésdg hiteles kifejezésének ez a vigya — Ratké fordi-
t6i nyelvébdl felszikrdzva — az 1956 utdni Budapest dbrdzoldsihoz hasonléan, szintén
fontos analdgidkat jelol meg a forradalom elitélésére alapozé magyarorszagi diktatd-
ra leleplezdinek, a tiszta nyelviieknek, a hatalomhoz képest gyokeresen ,,masképpen”
beszél6knek az életmivébdl. Nagy Laszlé (Zsoltdr, egyetlen, Balassi Balint lizbeszéde,
Szolitlak, hattyi), Petri Gyorgy (Széljegyzet egy vitdhoz, Andrzej és Wanda, A személyi
kovetd éji dala), Utassy Jozsef (A Nagy Szavak koriitjan, Ziig mdrcius, Magyarorszdg!),
Olah Janos (Gramafon, Bohéc, Proletdr induld, Lizadsk, Nemzedékem) és masok mi-
vei koziil most ismét egy Nagy Gdspdr-alkotdsnak, A Fisi napldjabol sorainak kieme-
lésével is pontosan nyilatkozik meg a diktattrdt és természetét a hivatalosan ,.eléirtak-
ndl” nemhogy eltéréen, de pontosan forditottan 1dté és megnevezd kozos gondolat és
sz rokonsaga az Antigoné-forditds legbelsébb erdivel.
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...nem tudom még hogyan viselem tartésan a szégyent
hogy egytitt néztiik ugyanazt az eget folyét hangyatészket
és mésképp vert a szivem mdsért pirultam el

misért szorult 6kolbe a kezem és masképp ldttam
ugyanazt a fdt eziistl§ éveinkkel stjtva stilyos emlékek
alatt recsegni-ropogni-hajladozni biiszkén —

Az antropoldgiai alaphelyzet mintegy két és fél ezer évvel kordbban ugyanezt az
érzéskomplexumot véltotta ki — Ratkétdl ekként tolmdcsolva — (s az el6z6 idézet ta-
nusdgdn 4t) Antigonéban is:

Nézzétek, Théba lakosai mind,

a kirdlyldnyt, ki egyediil maradyt,

hogy milyen alja emberektdl szenvedek,
mert a szentséget szentnek tudom holtomig!

Théba és Budapest — a Kreén diszleteiben

Az Antigonéban csupdn a fordit6i szabadsdg keretei kozote kifejezhetd sajét torténelmi
iddt, a totdlis korkritika tartalmait a szerzd a kozvetleniil a forditds utdn sziiletett Kre-
dnban immdr teljesebb mértékben a korbefogd eleven rendszerre fokuszdlva, kiélesitve
és folnagyitva, szabadon jel6lheti meg. Nem koti immdr a Szophoklész-alapszéveg,
sem annak a Kocziszky Evétél kezébe adotr nyersforditisa és érrelmezése; a thébai
mondakér paraméterei kozé minden gdt nélkiil helyezheti el (mintegy ,dltorténe-
ti” vagy ,dl-klasszikus” drimdt alkotva meg) sajét kordnak diszleteit és szerepldit. Az
1956 utdni Budapest, a terror évei és a megfélemlitések markdban verg6dé vildg elemi
erdvel jeloli meg a Théba falai kozé helyezett magyar f6évdros, s6t teljes Magyarorszig
sorsszitudcidjat. (Ezt az alaphelyzetet rogzitette a miiforditds védédrnyékai mogott,
alig négy és fél évvel a szovjet bedzonlés és Budapest szétlovése utdn, 1961-ben Nagy
Lészl6 is, a versbeli porondon az dllati erdtdl kiszenvedett torreddort Spanyolorszig
allegéridjaként megjelenitd Federico Garcia Lorca Siratdének Ignazio Sanczhez Mejias
torreddor haldldra cim( 1935-6s nagy alkotdsdnak — kivételes poétikai erével magyarra
tiltetett — képsoraiban.) Teireszidsz az 6ndllé drimdban immar igy beszél a kredni ha-
talomrol, még nyiltabban a magyar 6tvenes-hatvanas éveket festve rd az 6kori térténet
és helyzet alapvdszndra:

Jol hallom-e, fiam, amit te ldtsz? Az ég
ismét setét felettiink, mintha keselytik
szdrnya z(gdsdt hallandm és éh-kutydk
zihdldsat, stirti a lég. Tapintani

lehet a félelmet...
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A hatalomnak — az alattvalénak ldtni és tudni akart — népet megfélemlité akarata
és ennek gyakorlata: a megfélemlités mint az ideoldgia elemi része, s6t annak elidege-
nithetetlen entitdsa nyilatkozik meg Eteoklész (a meghddolt aldvetett) és Kredn (a
zsarnok) pdrbeszéde révén.

ETEOKLESZ

Mert félni hasznos.

Nem félni: fél biin. Félni: hédolat

isteneink és a kirdly el6tt,
mert aki retteg, nem kovetel$zik,
szolgdl, s a térvényt némdn tiszteli.

KREON

Ugy van, okosan széltdl, Eteoklész.
Kapéra jon a vének rettegése;
Théba javit szolgélja, hogyha mi
megegyeziink a biindst és a vélhetd
btint illet8en.

Kreén utolsé szavai mdr a megfélemlités véres és abszurd tényeinek a hatalomtdl ele-
mi programként elhatdrozott gyakorlatdba, sét koncentritumdba: a koncepcids perek
vildgdba vezetnek dt. Ezek kiszdmithatatlan, a valédi tettekedl és a torvénytdl is teljes
mértékben elszakadt, sorozatos végzése révén a félelemn mint a kiils§ hatalmat alapo-
z6 emberi érzelem, azaz mint az dllandésitott rettegés kozérzete, hosszabb tévon és
szélesebb emberi korokben volt fenntarthaté. S miivelése Rékosi idészakdtdl (a Rajk-
per, az egyhdzi vezetSket tonkretevd, a kuldkoknak mindsitetteket elitéld és kivégzok
kezére vagy Recskre juttaté perek) dthizédott Kaddr miikodésének az elsd szakaszdra
is. (Példdul Téth Ilona, Mansfeld Péter, szdimos katonatiszt és forradalmdr koncepcids
perére.) A vérbirdk hangja, az elére megirt, kinzdsok hatdsdra aldiratott jegyz6kony-
vek, a hamis tandzdsok torténeti tényei ott ropkodnek a Ratk4-drama érparancsno-
kénak nyilatkozatdban, aki a rendszerrel és a terrorral egylictm(ikodd vazallus figurdja
mellett a megfélemlitett, jellemében elgyengitett ember vondsait is magéba oldja.

En Thébit 8rzém és Sriztetem.

De ha urunk vagy ti mondjdtok — eskiiszom,
hogy ez a férfi kart emelt, ddrddt emelt,

és meg akarta 6lni 6cesét és Krednt,

és minket is, s foldalta volna Thébat.

Ha akarjdtok, persze, elhagyom

vallomdsomnak bdrmely passzusit.
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Ha gondoljitok, nem ldttunk itt semmit is.
Kérdezz koziiliink barkit, mind ezt mondja el.

A megfélemlitettség és a szolgai egytittmiikodés kiterjedtségét mutatjak (a Karvezetd
kérésére) az 8rok egyikének — a parancsnokdéval tokéletesen egybehangzé — szavai is:

Ha urunk vagy ti mondjdtok — megeskiiszém,
hogy ez a férfi kart emelt, ddrddc emelt,

és meg akarta 6lni cesét és Krednt

és minket is, s fiilddlta volna varosunk.
Egyébirant nem ldttunk itt semmit is.

Nagy Andrds Ldszlonak azt a Ratkét idéz8 emlékét, amely szerint az iré Kddar
Jénos jellemét, lelkét, arcit és torténelmi szerepét akarta eredendden vizsgélni az An-
tigoné ,elé” irt egyfelvondsosban, nem csupdn e megnyilatkozdsa, hanem a m{ t6bb
részlete is meggy6zden tdmasztja ald. Az egykori partfétitkdrra vonatkozé és a Karve-
zetd szdjdba adott mindsitése mdr-mdr leplezetleniil Kdddrt mutatja be: azt a politikai
hatalomra keriilt embert, aki a folyamatok kegyetlenségétdl onmagt ldtszélag tévol
tartd, azokat mégis kiterveld és végrehajtaté vezetdként tesz meg mindent kiilsg és
belsé ,,megbiz6i” szimdra — hatalmdnak megtartésa érdekében.

Bardtaim,
e férfi itt a legravaszabb thébai,
a legbtinosebb blinésnél is biindsebb;
nem karjéval vagy fegyverével vétkezik,
mésokat vesz rd a biinre, hogy ne 6t
érje vad, ha gazsdgdra fény deriil.

Antigoné pedig — aki dtlit a teljes rendszeren, hiszen itt, Ratké tollin keresztiil
mér nem csupdn Szophoklész, hanem 1956 és utdna egy teljes korszak dldozatainak
nevében is beszél — még elitéltetése el6tt megforgatja, a feje tetejére dllitja, Ratkd
eljardsaval, a linedris torténelmi id6t. A zsarnok foldi szerepét és arcdt mdr egy, e
torz rendszeren tdljutott id8bdl — és egyszerre transzcendens és erkdlesi magaslatokrél
— szemrevételezi. Ugy beszél, még sajat legmélyebb krizise kialakuldsinak fizisiban,
mintha a maga dldozatdt és 56 héseit tekintené elevennek, és Krednt, a Kdddr-alte-
regét és megtorld appardtusit: a birdkat, hohérokat s hatalma fenntartéit pedig — ha-
lottaknak. Szavaiban ott el8legez8dik mdr a hatalmdtdl sajit partja révén megfosztott
oreg Kaddr ijedt téblaboldsa a maradék pdrtillami torténelemben és sajdt életében,
valamint zavaros magyardzkoddsa (illetve ennek prognézisa) is a Nagy Imrét és tdrsait
héhérkézre juttaté tetteirdl, szerencsétlen végnapjaiban.



»Antigoné cipelli”

Ti jol tudjdtok: €16 is lehet halott;

s rosszabb halott az él8, mint az igazi,
mert emez békén nyugszik, mig amaz
maszkal, cselekszik, rontoz 1élektelen.
Emez a lenti lelkek kozott 1épeget
orokkétig, dm amaz csak szégyenét
vonszolja szintigy 6rokké, mig végre nem
sargul a sirhoz, foldhéz nem feketedik.

A drémdk utéélete — és az 56-os cipbk

»9ajndlhatjuk, hogy az Oidipusz gyermekei cimii el6adds nem jott létre. Sem a koltd
életében, sem azéta nem akadt szinhdz, amely vallalta volna a bemutatét. Igy Ratké
teljesitménye sziiletése 6ta »konyvdraima« maradt” — mondhatdk el csaknem teljes ér-
vényességgel ma is Karddi Zsolt mondatai. S e mondatok mindannak ellenére helytal-
16ak maradtak, hogy Ratké szindéka e drimdival a ’80-as évek kozepén mar nemcsak
a rendszer egyértelm( figyelmeztetésére, hanem levéltdsdra is irdnyult, vagyis mindkét
mi (a Segitsd a kirdlyt! darabbal egyiitt) a magyarorszdgi rendszervaltozds szellemi el8-
készitésének igen fontos irodalmi tetteként értékelhetd. Ratké nemcsak a hatalomrél
akarta e munkdkkal lerdntani a leplet, hanem teljes nyitottsiggal a nemzeti progresz-
sziéra nézve, a nemzeti tudatra a hatalom részérél évtizedeken 4t rabocsatott kodoket
is feloszlatni akarta, mert attdl tartott — joggal —, hogy a nép jévendd cselekvéseire is
bénitéan hathat — ahogy ekként hat napjainkban is — ennek az 8t korbeszorité vildg-
nak: a kdddri rendszernek az 1956-ot értelmezd torz 6roksége. Ahogyan — a Kredn
osszefiiggésében, de teljes dramairéi célrendszerére is ramutatva — Nagy Andrds Lisz-
l6hoz cimzett soraiban irta: ,Kredn... a moralisan miiveletlenekhez tartozott — sze-
rintem. Es mert mi nem rendelkeziink, nem rendelkezhetiink (t5bbek kézt az amat6r
uralkoddk elszaporoddsa okdn) akkora szabadsdggal, morallal, amekkordval az ékori
gorogok, attdl tartok, hogy a mai magyar néz8, mert tudatdra, természetes erkdlcsére
ranehezedett a tdrsadalom, a tdrsadalmi tudat és erkélcs, rinehezedett, és elnyomja
azt, attdl tartok, hogy kétségbe vonja Antigoné magasabb rend(i erkélesét Kreénnal
szemben. Hit ezért vetemedtem arra, hogy Szophoklész modordban (?) megirjam
Poliineikész szdmizetésének tragédidjit mintegy az Antigoné elézményeként — erdsi-
tendd Antigoné igazdt...”

Am nemcsak az Oidipusz gyermekei néven egybefogott, 4m pédium nélkiil hagyott
Antigoné és Kredn, hanem a killondlls, az egyedi, a szakma részérdl is igencsak figye-
lemre méltonak tartott Antigoné-dtiilterés (kotelezd kdzépiskolai olvasmany volta és a
miiforditdsait is taglalé tananyagok ellenére) is alig-alig kertilt szinpadra. Babosi Laszl6
2019-ben megjelent, a Ratké-pdlyit részletesen feldolgozé konyvében igy dsszegzi az ird
,gorég”dramdi szinpadra dllitdsdnak méltatlan utééletét: ,Az Antigonét elébb Nyiregy-
hazin, majd a Krednnal egyiitt Oidipusz gyermekei cimmel Debrecenben, a Csokonai
Szinhdzban szerette volna Ratké bemutatni az 1986/87-es évadban, Nagy Andris Ldsz-
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16 rendezésében. A drimakompoziciét — a szinhdz vezetésének igérete ellenére — nem
mutat(hat)tdk be. Ratké gy tudta, hogy erételjes politikai dthalldsai miatt nem vették,
vehették miisorra. »Persze, majd 56-os cipét hord Antigoné a szinpadon!« — bosszan-
kodott a koltd. Ratkéd életében nyomtatdsban csak az Antigoné elsé sztaszimonjinak
részlete jelent meg, 1986-ban és 1987-ben viszont a teljes mii radidjatékként hangzott
el Nagy Andrds Ldszl6 rendezésében a Hangsiilyban. Kétszer éllitottak szinpadra: 1988
nyardn a nagykokényesi olvasétdboros didkok réviditett formdban viteék szinre, s ezt
még Kérpdtaljn, Nyevickén is el6adtdk. 1993. mdjus 12-én pedig a Méricz Zsigmond
Szinhdz szinészei Csikos Sdndor rendezésében mutattdk be a Nyiregyhdzi Evangélikus
Kossuth Lajos Gimndzium disztermében, majd a megye néhdny telepiilésén.”

Nagy Gdspar: Az Antigonét fordité Ratkd Jozsef cimii versének gondolatai ezért —
csaknem harmincot évvel a drimdnak a forradalom harmincadik évforduléjdra elvég-
zett izenetéreék leforditdsdt kovetden — ma is elevenek, érvényesek. Soraiban kesert
példazatként rdaddsul a rendszervéltozds utdni magyar értelmiség egy részének 1956-
hoz fiz6d§ viszonya is éles vondsokkal szemlélhetd:

Az Antigonét fordité Ratké Jézsef

A koltd 1986-ban, ki tudja, mért,
Ujra magyaritotta Szophoklész tragédidjit,
az Antigonét. S ki tudja, mért, szinhdz nem akadt
széles e hazdban, amelyik bemutatdsdra véllalkozott volna.

A fordit6 — dllitjdk egybehangzéan a szakemberek — kitind munkdt
végzett. De Kredn utéddai mindegyre Antigoné ormétlan cipellgjét
kdrhoztattdk, mely legaldbb 56-os nagysigt lehetett
az elsé és utolsé préban. Vagy csak az utddok képzeletében?
De erést ijedeztek, ki tudja, mért, a kélté meg dobbenten 4ll
a hitvanysdg elétt. Aztdn dithében és elkeseredésében maga irt
drdmdt Krednrél, hogy megfejtse a zsarnok lelkének szornyfi titkait.
De nem tudta meggydzni a kései utédokat kreénsigukrdl
és kreténségiikrdl sem! Vagy nagyon is sikeriilt volna?

Igy halt meg 1989. szeptember 13-dn, békétlenséggel
és kesertiséggel szivében a reménykedés zsenije.
Ugyanabban a fétumos életkorban, mint az dltala
tobbszor is elsiratott Kormos Istvdn és Nagy Ldszl6.

Alig malt egy hénappal 53 éves! Ennek is mdr 7 esztendeje!
Poliineikészt azéta tdbbszor el- és Gjratemették.
Pompéval és cinikusan. A régi/aj kreénok teszik
a dolgukat: naponta bemutatjik a kaméleoni triikkot.

De Ratké Antigonéja még mindig varakozik...

(1996. szeptember)



